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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я

М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т
Препис

ПОСТАНОВЛЕНИЕ  ( 42
от  26 февруари   2004 година

ЗА изменение и допълнение на Наредбата за определяне на позитивен лекарствен списък в Република България, приета с Постановление № 304 на Министерския съвет от 2003 г. (ДВ, бр. 113 от 2003 г.)

/Обнародван, ДВ, бр. 18 от 2004 г./
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т

П О С Т А Н О В И:

§ 1. В част „А” на приложението към член единствен се правят следните изменения и допълнения:

1. На ред с АТС код „А04АА04” в колона 3 числото „0,625” се заменя с „5”.

2. На ред с АТС код „А10АВ05” в колона 2 думите „Insulin asparte” се заменят с „Insulin aspart”.

3. След ред с АТС код „А10АD04” се създава ред:
	“А10АD05
	Insulin aspart
	100IU/ml – 3 ml
	susp. inj.”


4. На ред с АТС код „В02АВ01”, в колона 4 думите 

“sol.inf.

sol.inf.”

се заменят със

“sol.inf.

sol.inj.”
5. На ред с АТС код „C01EX01” в колона 2 думите „Potassium magnesii” се заменят с „Potassium aspartate/magnesium aspartate”.

6. Ред с АТС код “D01AC52”

	“D01AC52
	Metronidasole           Miconazole
	100 mg                   
	    tabl. vag.”




се заличава.

7. След ред с АТС код „G01AF02” 

	“G01AF02
	Clotrimazole
	500 mg
	vag.tabl.

	
	
	100 mg
	tabl.vag.”


се създава ред:

	“G01AF20
	Metronidazole

Miconazole
	100 mg
	tabl.vag.”


8. На ред с АТС код „L01XX02” в колона 3 означението „/kg” се заличава.

9. На ред с АТС код „N01AB01” в колона 2 думата „Halotaxane” се заменя с „Halothane”.

10. На ред с АТС код „N01AH01” навсякъде в колона 3 числото „0,5” се заменя с „0,05”.

11. На ред с АТС код „N01AX03” в колона 4 думите „susp. inj.” се заменят с „sol.inj.”.

12. Ред с АТС код „N03AX09” се изменя така: 

	“N03AX09
	Lamotrigine
	25 mg
	tabl.

	
	
	50 mg
	tabl.

	
	
	100 mg
	tabl.

	
	
	200 mg
	tabl.

	
	
	2 mg
	tabl.disp./chew

	
	
	5 mg
	tabl.disp./chew

	
	
	25 mg
	tabl.disp./chew

	
	
	50 mg
	tabl.disp./chew

	
	
	100 mg
	tabl.disp./chew”


13. След ред с АТС код „N03AX09” се създава ред:

	“N03AX11
	Topiramate
	25 mg
	tabl.film

	
	
	50 mg
	tabl.film

	
	
	100 mg
	tabl.film

	
	
	15 mg
	caps.

	
	
	25 mg
	caps.”


14. На ред с АТС код „R03BA05” в колона 4 думите 

“powd.inh.

 powd.inh.

 powd.inh.

 powd.inh.”

се заменят със:

„powd.inh./ susp. Inh.pres.

powd.inh./ susp. Inh.pres.

powd.inh./ susp. Inh.pres.

powd.inh./ susp. Inh.pres.”

§ 2. В част „Б” на приложението към член единствен се правят следните изменения и допълнения:

1. След ред с АТС код „A04AA01”:

	“A04AA01
	Ondansetron
	Emetron
	4 mg
	x 10
	tabl.film
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest – Hungary”


се създава ред: 

	“A04AA01
	Ondansetron
	Zofran
	2 mg/ml - 2 ml
	x 1
	sol.inj.
	Glaxo Group Ltd., Greenford road, Greenford, Middlesex, UB6 0NN - UK
	Glaxo Wellcome S.p.A., Strada Asolona, 68 - S. Polo Di Torrile 43056 Parma – Italy”


2. Ред с АТС код „A04AA04” 

	“A04AA04
	Dolasetron
	Anzemet 100mg/5 ml
	20mg/ml – 0,625 ml
	x 10
	sol.inj.
	Aventis Pharma Deutschland GmbH, D65926 Frankfurt am Main - Germany
	Gruppo Lepetit S.p.A., Localita Valcanelo

030312 Anangi, Italy”


се изменя така:

	“A04AA04
	Dolasetron
	Anzemet 100mg/5 ml
	20mg/ml - 5 ml
	x 1
	sol.inj.
	Aventis Pharma Deutschland GmbH, D65926 Frankfurt am Main - Germany
	Gruppo Lepetit S.p.A., Localita Valcanelo

030312 Anangi, Italy”


3. На ред с АТС код „А10АВ05” в колона 2 думите „Insulin asparte” се заменят с „Insulin aspart”.

4. След ред с АТС код „А10АВ05” се създават редове  с АТС код „А10АС01”:

	“A10AC01
	Insulin human
	Insuman Basal for OptiPen
	100 IU/ml
	x 5
	susp.inj.
	Aventis Pharma Deutschland GmbH, D65926 Frankfurt am Main - Germany
	Aventis Pharma Deutschland GmbH, D65926 Frankfurt am Main - Germany

	A10AC01
	Insulin human
	Insuman Basal for OptiSet
	100 IU/ml
	x 5
	susp.inj.
	Aventis Pharma Deutschland GmbH, D65926 Frankfurt am Main - Germany
	Aventis Pharma Deutschland GmbH, D65926 Frankfurt am Main – Germany”


5. Ред с АТС код “A10AD01” 

	“A10AD01
	Insulin human
	Mixtard 10 NovoLet
	100 IU/ml- 3 ml
	x 5
	sol.inj.
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark Novo Nordisk A/S, Hallas Alle, DK-4400 Kalundborg - Denmark Novo Nordisk A/S, Brennum Park, DK-3400  Hilleroed-Denmark”


се изменя така:

	“A10AD01
	Insulin human
	Mixtard 10 NovoLet
	100 IU/ml- 3 ml
	x 5
	susp.inj.
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark Novo Nordisk A/S, Hallas Alle, DK-4400 Kalundborg - Denmark Novo Nordisk A/S, Brennum Park, DK-3400  Hilleroed-Denmark”


6. Ред с АТС код „A10AD01” 

	“A10AD01
	Insulin human
	Mixtard 30 HM
	100 IU/ml- 3 ml
	x 5
	sol.inj.
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd – Denmark”


се изменя така:

	“A10AD01
	Insulin human
	Mixtard 30 HM
	40 IU/ml-10 ml
	x 1
	susp.inj.
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd – Denmark”


7. Ред с АТС код „A10AD01”:

	“A10AD01
	Insulin human
	Mixtard 40 HM PenFill
	100 IU/ml- 3 ml
	x 5
	sol.inj.
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd – Denmark”


се изменя така:

	“A10AD01
	Insulin human
	Mixtard 40 HM PenFill
	100 IU/ml- 3 ml
	x 5
	susp.inj.
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd – Denmark”


8. Редове с АТС код „A10AD01”:

	“A10AD01
	Insulin human
	Insuman Basal for OptiPen
	100 IU/ml
	x 5
	susp.inj.
	Aventis Pharma Deutschland GmbH, D65926 Frankfurt am Main - Germany
	Aventis Pharma Deutschland GmbH, D65926 Frankfurt am Main - Germany

	A10AD01
	Insulin human
	Insuman Basal for OptiSet
	100 IU/ml
	x 5
	susp.inj.
	Aventis Pharma Deutschland GmbH, D65926 Frankfurt am Main - Germany
	Aventis Pharma Deutschland GmbH, D65926 Frankfurt am Main – Germany”


се заличават.

9. Ред с АТС код „A10AD01”:

	“A10AD01
	Insulin human
	MIXTARD 40 NovoLet
	100 IU/ml-3 ml
	x 5
	sol.inj.
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark

Novo Nordisk A/S, Hallas Alle, DK-4400 Kalundborg - Denmark

Novo Nordisk A/S, Brennum Park, DK-3400 Hilleroed-Denmark”


се изменя така:

	“A10AD01
	Insulin human
	MIXTARD 40 NovoLet
	100 IU/ml-3 ml
	x 5
	susp.inj.
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark

Novo Nordisk A/S, Hallas Alle, DK-4400 Kalundborg - Denmark

Novo Nordisk A/S, Brennum Park, DK-3400 Hilleroed-Denmark”


10. След ред с АТС код „A10AD04” 

	“A10AD04
	Insulin lispro
	Humalog mix 25
	100 IU/ml- 3 ml
	x 5
	susp.inj.
	Eli Lilly   Export S.A. Geneva, Switzerland16, Chemindes coquelicots, P.O.Box 580, CH - 1214 Vernier, Geneva Switzerland
	Lilly france S.A.,Rue de Colonel

Lilly 67640 Fegersheim, France”


се създава ред с АТС код “A10AD05”: 

	“A10AD05
	Insulin aspart
	Novo mix 30 Flex Pen
	100 IU/ml-3 ml
	x 5
	susp.inj.
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark Novo Nordisk A/S, Hallas Alle, DK-4400 Kalundborg - Denmark

Novo Nordisk A/S, Brennum Park, DK-3400 Hillerod – Denmark”


11. Ред с АТС код „A16AX01” 

	“A16AX01
	Thioctic acid
	Thioctacid 600 HR
	 
	x  30
	tabl.film.
	Viatris GmbH&Co.KG
	Viatris GmbH&Co.KG”


се изменя така:

	“A16AX01
	Thioctic acid
	Thioctacid 600 HR
	 600 mg
	x  30
	tabl.film.
	Viatris GmbH&Co.KG
	Viatris GmbH&Co.KG”


12. След ред с АТС код „B01AA03”  

	“B01AA03
	Warfarin
	Warfarin5 - SL tabl.
	5 mg
	x 10
	tabl.
	Slovakofarma a.s.
	Slovakofarma a.s.”


се създава ред с АТС код „B01AA03”:

	“B01AA03
	Warfarin
	Warfarin 3 - SL tabl.
	3 mg
	x 100
	tabl.
	Slovakofarma a.s.
	Slovakofarma a.s.”


13. Редове с АТС код „B02BD02”

	“B02BD02


	Coagulation Factor VIII
	Immunine 250 IU
	250 IU+solv.5 ml
	x 1
	powd.inj.
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria

	B02BD02
	Coagulation Factor VIII
	Immunine 500 IU
	500 IU+solv.vial
	x 1
	powd.inj.
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria или BAXTER AG Lange Allee 24, Building BA - 1221 Vienna, Austria

	B02BD02
	Coagulation Factor VIII
	Immunine 1000 IU
	1000 IU+solv.vial
	x 1
	powd.inj.
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria или BAXTER AG Lange Allee 24, Building BA - 1221 Vienna, Austria”


се изменят така:

	“B02BD02


	Coagulation Factor VIII
	Immunate 250 IU
	250 IU+solv.5 ml
	x 1
	powd.inj.
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria

	B02BD02
	Coagulation Factor VIII
	Immunate 500 IU
	500 IU+solv.vial
	x 1
	powd.inj.
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria или BAXTER AG Lange Allee 24, Building BA - 1221 Vienna, Austria

	B02BD02
	Coagulation Factor VIII
	Immunate 1000 IU
	1000 IU+solv.vial
	x 1
	powd.inj.
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria
	BAXTER AG, Industriestrasse 67A - 1221 Vienna, Austria или BAXTER AG Lange Allee 24, Building BA - 1221 Vienna, Austria”


14. След ред с АТС код „ B05BA10”:

	“B05BA10
	Combination
	Kabiven Peripheral
	2400 ml
	x 2
	emul.inf.
	Fresenius Kabi Deutschland GmbH, Else-Kroner Strasse 1, D-61346 Bad Homburg, Germany
	Fresenius Kabi Deutschland GmbH, Else-Kroner Strasse 1, D-61346 Bad Homburg, Germany”


се създават редове с АТС код „B05BA10”:

	“B05BA10
	Combination
	Oliclinomel N4-550 E
	1000 ml
	x 1
	emul.inf.
	BAXTER AG, Müllerenstrasse 3, Volketswil CH-8604, Switzerlan
	Clintec Parenteral S.A., Zone Industrielle d'Amilly -B.P.347, 45023 Montargis Cedex, France или Baxter S.A., Boul. Rene Branquart, 807860 Lessines, Belgium

	B05BA10
	Combination
	Oliclinomel N4-550 E
	1000 ml
	x 6
	emul.inf.
	BAXTER AG, Müllerenstrasse 3, Volketswil CH-8604, Switzerlan
	Clintec Parenteral S.A., Zone Industrielle d'Amilly -B.P.347, 45023 Montargis Cedex, France или Baxter S.A., Boul. Rene Branquart, 807860 Lessines, Belgium

	B05BA10
	Combination
	Oliclinomel N4-550 E
	1500 ml
	x 1
	emul.inf.
	BAXTER AG, Müllerenstrasse 3, Volketswil CH-8604, Switzerlan
	Clintec Parenteral S.A., Zone Industrielle d'Amilly -B.P.347, 45023 Montargis Cedex, France или Baxter S.A., Boul. Rene Branquart, 807860 Lessines, Belgium

	B05BA10
	Combination
	Oliclinomel N4-550 E
	1500 ml
	x 4
	emul.inf.
	BAXTER AG, Müllerenstrasse 3, Volketswil CH-8604, Switzerlan
	Clintec Parenteral S.A., Zone Industrielle d'Amilly -B.P.347, 45023 Montargis Cedex, France или Baxter S.A., Boul. Rene Branquart, 807860 Lessines, Belgium

	B05BA10
	Combination
	Oliclinomel N4-550 E
	2000 ml
	x 1
	emul.inf.
	BAXTER AG, Müllerenstrasse 3, Volketswil CH-8604, Switzerlan
	Clintec Parenteral S.A., Zone Industrielle d'Amilly -B.P.347, 45023 Montargis Cedex, France или Baxter S.A., Boul. Rene Branquart, 807860 Lessines, Belgium

	B05BA10
	Combination
	Oliclinomel N4-550 E
	2000 ml
	x 4
	emul.inf.
	BAXTER AG, Müllerenstrasse 3, Volketswil CH-8604, Switzerlan
	Clintec Parenteral S.A., Zone Industrielle d'Amilly -B.P.347, 45023 Montargis Cedex, France или Baxter S.A., Boul. Rene Branquart, 807860 Lessines, Belgium



	B05BA10
	Combination
	Oliclinomel N4-550 E
	2500 ml
	x 1
	emul.inf.
	BAXTER AG, Müllerenstrasse 3, Volketswil CH-8604, Switzerlan
	Clintec Parenteral S.A., Zone Industrielle d'Amilly -B.P.347, 45023 Montargis Cedex, France или Baxter S.A., Boul. Rene Branquart, 807860 Lessines, Belgium

	B05BA10
	Combination
	Oliclinomel N4-550 E
	2500 ml
	x 2
	emul.inf.
	BAXTER AG, Müllerenstrasse 3, Volketswil CH-8604, Switzerlan
	Clintec Parenteral S.A., Zone Industrielle d'Amilly -B.P.347, 45023 Montargis Cedex, France или Baxter S.A., Boul. Rene Branquart, 807860 Lessines, Belgium”


15. Ред с АТС код „C01EX01”

	“C01EX01
	Potassium magnesii
	Panangin
	Magnesium aspartate 140 mg; Potassium aspartate 158 mg
	x 50
	tabl.
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest – Hungary”


се изменя така:

	“C01EX01
	Potassium aspartate/

magnesium aspartate
	Panangin
	Magnesium aspartate 140 mg; Potassium aspartate 158 mg
	x 50
	tabl.
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest – Hungary”


16. Ред с АТС код „C07AA07”

	“C07AA07
	Sotalol
	Sotalex
	160 mg
	х 20
	tabl.
	Bristol-Myers Squibb, USA
	Bristol-Myers Squibb, France”


се изменя така:

	“C07AA07
	Sotalol
	Sotalex
	160 mg
	х 30
	tabl.
	Bristol-Myers Squibb, USA
	Bristol-Myers Squibb, France”


17. Ред с АТС код „C07AB02”

	“C07AB02
	Metoprolol
	Vasocardin 50
	50 mg х 100 
	x 30
	tabl.
	Slovakofarma a.s.
	Slovakofarma a.s.”


се изменя така:

	“C07AB02
	Metoprolol
	Vasocardin 50
	50 mg 
	x 30
	tabl.
	Slovakofarma a.s.
	Slovakofarma a.s.”


18. След ред с АТС код „C07AB12” 

	“C07AB12
	Nebivolol
	Nebilet
	5 mg x 14
	х 14
	tabl.
	Berlin-Chemie AG Menarini Group, Glienicker Weg 125, 12489 Berlin - Germany
	Berlin-Chemie AG Menarini Group, Glienicker Weg 125, 12489 Berlin – Germany”


се създава ред с АТС код „C07AB12”:

	“C07AB12
	Nebivolol
	Nebilet
	5 mg x 28
	х 28
	tabl.
	Berlin-Chemie AG Menarini Group, Glienicker Weg 125, 12489 Berlin - Germany
	Berlin-Chemie AG Menarini Group, Glienicker Weg 125, 12489 Berlin – Germany”


19. Ред с АТС код „C08DB01” 

	“C08DB01
	Diltiazem
	Diacordin 60 mg
	60 mg
	x 60
	tabl.
	Leciva a.s. - Czech republic
	Leciva a.s. - Czech republic”


се изменя така:

	“C08DB01
	Diltiazem
	Diacordin 60 mg
	60 mg
	x 50
	tabl.
	Leciva a.s. - Czech republic
	Leciva a.s. - Czech republic”


20. Ред с АТС код „D01AC52”:

	“D01AC52
	Metroni

dasole

Micona

zole
	Klion D 
	100 mg


	x 10
	tabl.vag.
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest – Hungary”


се заличава.

21. След ред с АТС код „G01AF02”:

	“G01AF02
	Clotrimazole
	Clotrimazol
	100 mg
	x 6
	tabl.vag.
	Glaxo Group Ltd., Greenford road, Greenford, Middlesex, UB6 0NN - UK
	GlaxoSmithKline Pharmaceuticals SA, 189 Grunwaldzka Street, 60-322 Poznan – Poland”


се създава нов ред с АТС код „G01AF20”:

	“G01AF20
	Metroni

dazole

Micona

zole
	Klion D 100
	Metroni

dazole 100 mg

Mycona

zole 100 mg
	x 10
	tabl.vag.
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest – Hungary”


22. Редове с АТС код „G03FA01”:

	“G03FA01
	Estradiol

Norethy

sterone
	Kliogest
	2 mg/ 1 mg
	x 28
	tabl.film
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark Novo Nordisk Park DK-2760 Maaloev-Denmark

	G03FA01
	Estradiol

Norethy

sterone
	Trisequens
	 2 mg; 

1 mg; 

1 mg
	x 28
	tabl.film
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle DK-2880 Bagsvaerd, Denmark Novo Nordisk A/S, Novo Nordisk Park DK-2760 Maaloev-Denmark

	G03FA01
	Estradiol

Norethisterone
	Activelle
	1 mg/ 0,5 mg
	x 28
	tabl.film
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S, Novo Nordisk Park, DK - 2760 Maaloev - Denmark Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK - 2880 Bagsvaerd – Denmark”


се изменят така:

	“G03FA01
	Estradiol

Norethy

sterone
	Kliogest
	Estradiol

2 mg/ Norethysterone 1 mg
	x 28
	tabl.film
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark Novo Nordisk Park DK-2760 Maaloev-Denmark

	G03FA01
	Estradiol

Norethy

sterone
	Trisequens
	Сини таблет-ки (Estradiol

2 mg); бели таблет-ки (Estradiol/

Norethysterone

1 mg); червени таблет-ки (Estradiol

1 mg)


	x 28
	tabl.film
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S, Novo Alle DK-2880 Bagsvaerd, Denmark Novo Nordisk A/S, Novo Nordisk Park DK-2760 Maaloev-Denmark

	G03FA01
	Estradiol

Norethisterone
	Activelle
	Estradiol

1 mg/ Norethisterone 0,5 mg
	x 28
	tabl.film
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/S, Novo Nordisk Park, DK - 2760 Maaloev - Denmark Novo Nordisk A/S, Novo Alle, DK - 2880 Bagsvaerd – Denmark”


23. Ред с АТС код „G03FB05”:

	“G03FB05
	Estradiol

Norethy

sterone
	Novofem
	1 mg; 

1 mg
	x 28
	tabl.film
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/s, Novo Nordisk Park, Building C2, 2760 Maaloev, Denmark”


се изменя така:

	“G03FB05
	Estradiol

Norethy

sterone
	Novofem
	бели таблет-ки (Estradiol/

Norethysterone

1 mg); червени таблет-ки (Estradiol

1 mg)
	x 28
	tabl.film
	Novo Nordisk A/S Novo Alle, DK-2880 Bagsvaerd - Denmark
	Novo Nordisk A/s, Novo Nordisk Park, Building C2, 2760 Maaloev, Denmark”


24. Ред с АТС код „L01DB07”:

	“L01DB07
	Mitoxantrone
	Oncotrone
	2 mg/ml
	 
	x 1
	sol.inj.inf.
	Baxter Oncology GmbH
	Baxter Oncology GmbH”


се изменя така:

	“L01DB07
	Mitoxantrone
	Oncotrone
	2 mg/ml
	 10 ml
	x 1
	sol.inj.inf.
	Baxter Oncology GmbH
	Baxter Oncology GmbH”


25. Ред с АТС код  „L01XX02” код:

	“L01XX02
	L-asparaginase
	Kidrolase
	10 000 IU/kg
	x 10
	fl.
	Rhone-Poulenc Rorer

France
	Bellon, 15 rue de la Vanne, 92545, France”


се изменя така:

	“L01XX02
	L-asparaginase
	Kidrolase
	10 000 IU
	x 10
	fl.
	Rhone-Poulenc Rorer

France
	Bellon, 15 rue de la Vanne, 92545, France”


26. Ред с АТС код „ M01AB05” 

	“M01AB05
	Diclofenac
	Veral
	100 mg
	x 5
	supp.
	Slovakofarma a.s.
	Slovakofarma a.s.


се изменя така:


	“M01AB05
	Diclofenac
	Veral
	100 mg
	x 10
	supp.
	Slovakofarma a.s.
	Slovakofarma a.s.


27. Редове с АТС код M03BX01:

	“M03BX01
	Baclofen
	Baclofen
	25 mg
	x 50
	tabl.
	
	

	M03BX01
	Baclofen
	Baclofen
	10 mg
	x 50
	tabl.
	
	


се изменят така:

	“M03BX01
	Baclofen
	Baclofen
	25 mg
	x 50
	tabl.
	Pharmaceuticals Works Polpharma S.A.


	 Pharmaceuticals Works Polpharma S.A.



	M03BX01
	Baclofen
	Baclofen
	10 mg
	x 50
	tabl.
	 Pharmaceuticals Works Polpharma S.A.


	 Pharmaceuticals Works Polpharma S.A.”




28. Ред с АТС код „N01AB01”

	“N01AB01
	Halotaxane
	Narcotan
	250 ml
	x 1
	sol.inh.
	Leciva a.s. - Czech republic
	Leciva a.s. - Czech republic”


се изменя така:

	“N01AB01
	Halothane
	Narcotan
	250 ml
	x 1
	sol.inh.
	Leciva a.s. - Czech republic
	Leciva a.s. - Czech republic”


29. Редове с АТС код “N01AH01”

	“N01AH01
	Fentanyl
	Fentanyl
	0,5 mg/ml-2 ml
	x 10
	sol.inj.
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary

	N01AH01
	Fentanyl
	Fentanyl
	0,5 mg/ml-5 ml
	x 50
	sol.inj.
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest – Hungary”


се изменят така:

	“N01AH01
	Fentanyl
	Fentanyl
	0,05 mg/ml-2 ml
	x 10
	sol.inj.
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary

	N01AH01
	Fentanyl
	Fentanyl
	0,05 mg/ml-5 ml
	x 50
	sol.inj.
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary


30. Ред с АТС код “N01AX03”

	“N01AX03
	Ketamine
	Calypsol
	500 mg/10 ml - 10 ml
	x 5
	sups.inj.
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest – Hungary”


се изменя така:

	N01AX03
	Ketamine
	Calypsol
	500 mg/10 ml - 10 ml
	x 5
	sol.inj.
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest - Hungary
	Gedeon Richter Ltd., Gyomroy ut 19/21, 1103 Budapest – Hungary”


31. Ред с АТС код „N06BX18”

	“N06BX18
	Vinpocetine
	Vinpocetin
	5 mg
	x 50
	tabl.
	НИХФИ АД
	НИХФИ АД


се изменя така:

	“N06BX18
	Vinpocetine
	Vinpocetine NIHFI
	5 mg
	x 50
	  tabl.
	НИХФИ АД
	НИХФИ АД


32. Редове с АТС код „N06BX18”

	“N06BX18
	Vinpocetine
	Vinpocetine
	5 mg
	x 25
	tabl.
	УНИФАРМ АД
	УНИФАРМ АД

	N06BX18
	Vinpocetine
	Vinpocetine
	5 mg
	x 50
	tabl.
	УНИФАРМ АД
	УНИФАРМ АД”


се изменят така:

	“N06BX18
	Vinpocetine
	Vinpocetine
	5 mg
	x 25
	tabl.
	Covex S.A.
	Covex S.A.

	N06BX18
	Vinpocetine
	Vinpocetine
	5 mg
	x 50
	tabl.
	Covex S.A.
	Covex S.A.”


33. Редове с АТС код „R03BA05”

	“R03BA05
	Fluticaso

ne
	Flixotide 50 inhaler
	50 mcg/dose-60 doses
	 
	x 1
	powd.inh
	Glaxo Group Ltd., Greenford road, Greenford, Middlesex, UB6 0NN - UK
	Glaxo Wellcome Production, Zone Industrielle №2, 23 rue Lavoisier, 27000 Evreux, France

GlaxoSmithKline Pharmaceuticals SA, 189 Grunwaldzka Street, 60-322 Poznan, Poland

Glaxo Operations UK Ltd, T/A Glaxo Wellcome Operations, Speke Boulevard, Speke, Liverpool L24 9JD, UK

	R03BA05
	Fluticasone
	Flixotide 50 inhaler
	50 mcg/dose-120 doses
	 
	x 1
	powd.inh
	Glaxo Group Ltd., Greenford road, Greenford, Middlesex, UB6 0NN - UK
	Glaxo Wellcome Production, Zone Industrielle №2, 23 rue Lavoisier, 27000 Evreux, France

GlaxoSmithKline Pharmaceuticals SA, 189 Grunwaldzka Street, 60-322 Poznan, Poland

Glaxo Operations UK Ltd, T/A Glaxo Wellcome Operations, Speke Boulevard, Speke, Liverpool L24 9JD, UK”


се изменят така:

	“R03BA05
	Fluticaso

ne
	Flixotide 50 inhaler
	50 mcg/dose-60 doses
	x 1
	susp. Inh.pres.
	Glaxo Group Ltd., Greenford road, Greenford, Middlesex, UB6 0NN - UK
	Glaxo Wellcome Production, Zone Industrielle №2, 23 rue Lavoisier, 27000 Evreux, France

GlaxoSmithKline Pharmaceuticals SA, 189 Grunwaldzka Street, 60-322 Poznan, Poland

Glaxo Operations UK Ltd, T/A Glaxo Wellcome Operations, Speke Boulevard, Speke, Liverpool L24 9JD, UK

	R03BA05
	Fluticasone
	Flixotide 50 inhaler
	50 mcg/dose-120 doses
	x 1
	susp. Inh.pres.
	Glaxo Group Ltd., Greenford road, Greenford, Middlesex, UB6 0NN - UK
	Glaxo Wellcome Production, Zone Industrielle №2, 23 rue Lavoisier, 27000 Evreux, France

GlaxoSmithKline Pharmaceuticals SA, 189 Grunwaldzka Street, 60-322 Poznan, Poland

Glaxo Operations UK Ltd, T/A Glaxo Wellcome Operations, Speke Boulevard, Speke, Liverpool L24 9JD, UK


34. Редове с АТС код „R03BA05”

	“R03BA05
	Fluticasone
	Flixotide 250 inhaler
	250 mcg/dose-60 doses
	x 1
	powd.inh
	Glaxo Group Ltd., Greenford road, Greenford, Middlesex, UB6 0NN - UK
	Glaxo Wellcome Production, Zone Industrielle №2, 23 rue Lavoisier, 27000 Evreux, France

GlaxoSmithKline Pharmaceuticals SA, 189 Grunwaldzka Street, 60-322 Poznan, Poland

Glaxo Operations UK Ltd, T/A Glaxo Wellcome Operations, Speke Boulevard, Speke, Liverpool L24 9JD, UK

	R03BA05
	Fluticasone
	Flixotide 250 inhaler
	250 mcg/dose-120 doses
	x 1
	powd.inh.
	Glaxo Group Ltd., Greenford road, Greenford, Middlesex, UB6 0NN - UK
	Glaxo Wellcome Production, Zone Industrielle №2, 23 rue Lavoisier, 27000 Evreux, France

GlaxoSmithKline Pharmaceuticals SA, 189 Grunwaldzka Street, 60-322 Poznan, Poland

Glaxo Operations UK Ltd, T/A Glaxo Wellcome Operations, Speke Boulevard, Speke, Liverpool L24 9JD, UK”


се изменят така:

	“R03BA05
	Fluticasone
	Flixotide 250 inhaler
	250 mcg/dose-60 doses
	x 1
	susp. Inh.pres.
	Glaxo Group Ltd., Greenford road, Greenford, Middlesex, UB6 0NN - UK
	Glaxo Wellcome Production, Zone Industrielle №2, 23 rue Lavoisier, 27000 Evreux, France

GlaxoSmithKline Pharmaceuticals SA, 189 Grunwaldzka Street, 60-322 Poznan, Poland

Glaxo Operations UK Ltd, T/A Glaxo Wellcome Operations, Speke Boulevard, Speke, Liverpool L24 9JD, UK

	R03BA05
	Fluticasone
	Flixotide 250 inhaler
	250 mcg/dose-120 doses
	x 1
	susp. Inh.pres.
	Glaxo Group Ltd., Greenford road, Greenford, Middlesex, UB6 0NN - UK
	Glaxo Wellcome Production, Zone Industrielle №2, 23 rue Lavoisier, 27000 Evreux, France

GlaxoSmithKline Pharmaceuticals SA, 189 Grunwaldzka Street, 60-322 Poznan, Poland

Glaxo Operations UK Ltd, T/A Glaxo Wellcome Operations, Speke Boulevard, Speke, Liverpool L24 9JD, UK”


Заключителна разпоредба

§ 3. Постановлението влиза в сила от 29 декември 2003 г.

ЗА МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ: /п/ Пламен Панайотов

ГЛАВЕН СЕКРЕТАР НА

МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ: /п/ Севдалин Мавров
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